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Nym chair with upholstered swivel seat with automatic return mechanism, trestle frame with ash legs

Sedia Nym con seduta imbottita girevole, con meccanismo girevole con ritorno, telaio atrespolo con gambe in frassino / Stuhl NYM mit gepolstertem, drehbarem Sitz, mit
Rickhol-Mechanismus, Trestle-Struktur und Beine aus Esche / Chaise Nym avec coque revétue, tournante avec mécanisme de retour, structure a chevalet avec pieds en

fréne / Silla Nym con asiento giratorio tapizado, con mecanismo de retorno, estructura de caballete con patas de fresno
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MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

o SEAT - SEDUTA - SITZ - ASSISE - ASIENTO
Inner structure in steel, padded with flexible polyurethane, double density on the seat (density 65-75 kg/m®), fire-retardant
(certified 1IM), upholstered in fabric
Strutturainternain acciaio, stampatain poliuretano flessibile con doppia densita sul sedile (densita 65-75 kg/m?),ignifugo (classe
1IM), rivestitain tessuto / Innere Struktur aus Stahl, Polyurethan, gedruckt und flexibel mit doppelter Dichte (Dichte 65-75 kg/
m3), feuerfest (Klasse 1 IM), bezogen mit Stoff/ Structure interne en acier, injectée en polyuréthane flexible avec double densité sur
I'assise (densité 65-75 kg/m?), ignifuge (classe 1 IM), revétu en tissu/ Estructura interna de acero inoxidable, moldeo de poliuretano
flexible con doble densidad en el asiento (densidad de 65-75 kg/m®), ignifugo (clase 1 IM), forrada de tela.

FABRIC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO
Cat.A-C-D40+D44-E-G-H

FRAME - TELAIO - STRUKTUR - STRUCTURE - ARMAZON

Trestle frame, four solid ash legs, with automatic return mechanism, epoxy-polyester powder coating

Telaio atrespolo, 4 gambe in frassino, con meccanismo girevole con ritorno, verniciato con polvere epossipoliestere / Gestell mit
4 FuBe aus Esche, mit Drehmechanismus mit Rickkehr, epoxy-polyester pulverbeschichtet / Structure tréteau, 4 pieds en fréne,
avec mécanisme pivotant et retour en position, vernissage a poudre époxy-polyester / Armazén de 4 patas de fresno, giratorio con
mecanismo de retorno, pintado con pintura en polvo epoxi-poliéster

LEGS FINISH - FINITURA GAMBE - AUSFUHRUNG DER BEINE - FINITION PIEDS - ACABADO DE LAS PATAS
Water-based paint, matt finish (5 gloss), anti-scratch

Verniciatura a base acqua, finitura opaca (5gloss), antigraffio / Wasserlack, Ausfihrung matt (5glanz), kratzfest / Peinture & base
d’eau, finition mate (5 gloss), anti-rayures / Pintura a base de agua, acabado mate (brillo 5), anti-arafiazos

FR N1

Lacquered visible grains
Laccato poroaperto/ Laqué pore ouvert/ offenporig lackiert / Lacado poro abierto
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FEET - PIEDINI - GLEITER - PATINS - TACOS

Feet with interchangeable insert in felt type “20”, suitable for delicate and sensitive floors (wood, ceramics, marble), provided
with interchangeable insert type “17” in plastic material, suitable for soft floors (carpet, rugs) or rough (concrete, metal)
Piedini con inserto intercambiabile in feltro tipo “20”, adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo), in dotazione
inserto intercambiabile in materiale plastico tipo “17”, adatti per pavimenti morbidi (moquette, tappeti) o ruvidi (cemento, metallo) /
Gleiter mit austauschbaren Einsatz aus Filz Typ “20”, geeignet fiir empfindliche und weiche Béden (Holz, Keramik und Marmor), oder
mit austauschbar Einsatz aus Kunststoff Typ “17”, flir weichen Boden geeignet (Teppichboden, Moquette) oder hartem Boden (Metall,
Beton) / Patins avec insert interchangeable en feutre type “20”, pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, céramique), en dotation
insert interchangeable en matériau plastique type “17”, valable pour les sols plus doux (moquette, tapis) ou rugueux (béton, métal) /
Tacos con inserto intercambiable de fieltro tipo “20”, aptos para pisos delicados y sensibles (madera, ceramica, marmol), en dotacion
insertos intercambiables de plastico tipo “17”, aptos para pisos suaves (moquetas, alfombras) o speros (hormigén, metal)
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REGULATIONS Conforming to: seat and back static load test EN 1728 - EN 16139, level L2 - extreme
Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo
AND CERTIFICATES

Normative e Certificazioni
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728 - EN 16139, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo

FSC CERTIFICATE - CERTIFICATO FSC

Certificate Registration SA-COC-003864

License Code FSC-C114358

Wooden coming from FSC 100% monitored and safeguarded forests

Legno proveniente da foreste controllate FSC 100% / Holz aus FSC 100% - kontrollierten Wéldern geerntet / Bois provenant des
foréts contrélées FSC 100% / Madera extraida de bosques controlados por el FSC100%

Ministerial type approval «Serie NYM SOFT>» Class 1 IM (Cat. G59+G69 - G190+G197)

Omologazione Ministeriale «Serie NYM SOFT» Classe 1 IM (Cat. G59+G69 - G190+G197) / Ministerial Zulassung «Serie NYM SOFT»
Klasse 1 IM (Cat. G59+G69 - G190+G197) / Homologation Ministérielle «Serie NYM SOFT» Classe 1 IM / Homologacién Ministerial
«Serie NYM SOFT>» Clase 1 IM (Cat. G59+G69 -G190+G197)

42% recyclable material
429% materiali riciclabili / 42% Material recyclingféhig / 42% recyclable / 42% materiales reciclables

™
@ The mark of

F SC responsible forestry

www.fsc.org FSC™ C114358
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